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Predhodnik ccljskega civilnega bolniSniénega zdrav-
lienja je bil celjski Spital, ki je lea 1836 dabil status
okroZnc bolniini¢ne ustanove,

Ce si na konen malo podrabngjc agledamo upa-
rabljene vire in literaturo, vidima, da sta hils pri ve-
¢ini razprav najveckrat citirana dva pisca celjske
zgodovine, in sicer Andreas Guba: Geschichie der
Stadt Cibli, ki je bila izdana leta 1909, in Ignac
OroZen: Celjska kronika, ki pa je iz8la Ze leta 1854,

Zhomik je predstavljen. Ker pa publikacija ni
sama sebi namen, ¢aka na bralce, da bodo v njej
odkrili ka) novega in zanumivega, Seveda pa ba v
veliko pomod tudi raziskovaleem, ki se boda Se vna-
prej ukvarjali 2 zgodovino Celja.

Hedvika Zedave

"Dve domovini - Two homelands”, Raz-
prave o izseljenstvu, Zvezek &1, 7, Inliul za
slovensko  izseljenstvo  Znanslvenorazisko-
valnega centra Slovenske akademije znanosli
n umetnosti v Ljubljani, Ljubljana 1996, 311
slrani

Tudi v preicklem lewu je Indtitutu za slavenska
izscljenstvo uspela izdati sedaj Ze sedmi zvezek svaje
znansivenc revije. Revija je veé ali manj Ze izabli-
kovala krog stalnib in ohasnih sadelaveey, ki v njej
objavljajo rczultate raviskav raznih strok o prable.
matiki izseljenstva v razli¢nih abdabjih in v razlicnil
okoljih. Tudi dvojeziéna zasnova abjavljanja razisko-
valnih rezultalov znatno pripomare k njeni medna-
rodni afirmaciji

Snopi€ je razdeljen na standardne rubrike: Razpra-
ve in ¢lanki, Porodila in razmidljanja in KnjiZne
ocene.

Pevi sklop RAZPRAVE IN CLANKI prinasa 3ti-
ringjst sploinozgodovinskih, socialno-antrapeloskil,
literarnozgodovinskih  in  demografskih  raziskav:
Univerzileini profesor dr. Janez STANONIK se v
svajem prvem prispevku oddol?i Prederiku Trenejn
Baragi, slovenskemu isionarju med ameriSkimi In-
dijanei, rojenemu na Delenjskem, ab dvestaletniki
njegovega rojstva {1797-1868). Poleg Zivljenjske pati
predstavi tudi njegove bogato knjiZevno ustvarjalnost
in zakljuéuje z bibliografijo Baragovib del. V svajem
drugem prispevku Slavenci v ZdraZenilt driovah Ane-
rike: obdabje 1848 18391 pa predstavi paglavje za
knjigo o knjiZevni usivarjalnosti slovenskih izscljen-
cev v ZDA, 1o je obdobje med dunajsko maréno re-
volucijo in izidom prvega slovenskega lista Ameri-
kanski Slovenee, ki je zagel izbajati v Chicagu. Knjigo
pripravlja za tisk [S{ ZRC SAZU. Dr. Marjan DR.
NOVSEK, 181 ZRC SAZU, strokovnjak za slovensko
izscljenstvo v zabodnocvropskib drZavab, se je asre-
dotogil na pregled slovenskib izseljenskih drudiey v
ich drzavab med obcma vojnama, ki pa ga bo treba 3¢
dopolniti z viri in podatki iz priscljenskib drzav. Prvi¢
je objavljen tak zbran pregled in bo labko zclo ko-

ristna arientacija vsakeinn raziskovaleu drudtvencga
#Zivljenja nadil izscljencev v priscljenskil drzavab za-
hadne Byrope. Aleksij KALC z Odscka z zgodovino
pri Naradni in Studijski knjiZnici v Trstu se je paglahil
v statistiéne vire vgatavljanja izscljenskih poocesov in
prohlem njihovega vrednatenja. V osvojem prispevku
Ladijske patuitke evidence kat vir za zgadaving izse-
Heustva s pasehuin ozirom na izseljenske sezname
triafkega pristaniséa, tudi v nadaljevanju podrobno
apise ta vir evidence. Zvone ZIGON # 1S1 ZRC SAZU
v svoji raziskavi Fmdkciowahi hiliugvizens iv Slovenei
v Argentiod iv Ungeraju najprej izposiavi zgodavinski
vidik, nato pa razpravlja o jeziku oz clniéni identiteti
razliénih generacij slavenskil priscljencev v ta del
amerifke padeeline, ki so s¢ razlikovale tndi po sve-
tavna-pazarskem prepricanju, v adnosu do monoje-
zicnega okalja in prablemov asimilcije. Prablematika
Latinske Amcrike ohravnava udi dr. Martin JEV-
NIKAR, pralesar iz Trsta, v razpravi Sloveuski dn-
movi v Juini Ameriki. Vonjej prikaZe prablematiko
slavenskil priscljencev povajne generacije, njihovo
druzenje in vkljuéevanje v navo okolje na tem
geagralskem  abmaoéju,  OpiSe  twdi najeeprezen-
tativnej$a zbiralista nagih rojakov, Mihacl KUZMIC
i Ljubljane abruvnava zgadovina in poslanstva Sta-
reiske evangelicansko-haeranske cerkve sv. frana v
Betlelwesnn, Peausilinsia, ZPDA, Mihael GLAVAN,
vadja Rakamsnega addelka NUK v Ljubljani, pa
predstavi Daslej neznaua pisma Lanisa Adomida iz
zadujega leta 1jegavega Hvifenja, namenjencga pok.
Jasipu Vidmarju leta 1951, Oba dapisa, ki izhajata iz
Vidmarjeve asehne zapuitine, sta v prispevku v celoti
abjavljena in analizirana. Dr. Janja ZITNIK, glavna
urednica predstavljene znanstvene revije, je prispevala
dtudijo Vojeslar Male: Oh stadeseti ahleniic rajstra,
Predstavlja zgadéen pregled Zivljenjn in dela tega
literarnega ustvarjalea, ki je balj znan kot znanstvenik,
umetnastni zgodavinar slavenskega rodn in je deloval
vedinama na Poljsken. Aviorica prikafe predvsem
njegava pesnika in pisateljska delo. Sledi prispevek
univerzitetne prafesarice pa FF v Ljubljani dr, lelge
GLUSIC Paczija Karla Mauserjo, Aviorica predstavi
edino pesnifko zbirko v letu 1977 umrlega pesnika
“Zemlja sem in vednast™, ki je izEla pri Slovenski
kulturni stkeiji v Argentini v letn 1978 in jo je uredil
Tine Debeljak. Ta v uvodu tudi prikaZe Mauserjevo
Zivljenjsko pat. Slavensko povojno emigracijo obrav-
nava tudi razpava Avgusta HORVATA iz Argentine:
Demagraplic Marvements in Slavene Ewiigration 1a
Argeuting: The Search far Living Space (Demo-
gralska gibanjo med slavenska enigracijo v Argen-
tini: iskanje Zivljenjskega prostora). V njej prikaZe pol
nepasrednih pavojnih odseljencev, ki sa odili pred-
vsem # Dalenjske, Notranjske in Gorenjske preko
Avstrije v to driavo, kjer so si ustvanh svoje novo
domavanje. Opozarja na problem asimilacije in seda-
nje demagrafske agraZenosti Sloveneey ter na njihavo
negatavo pribodnost,. Avgustina BUDJA iz Lands-
krane na £vc<]skcm podaja v oprispevku Slarenes i
Sweden (Slovenci na Svedskem) najprej pregled pri-
scljcvanja Slovencev na Svedsko nasploh in njihovo
vkljn€evanje v nova okolje. V nadaljevanju pa sc
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osredoto€i nu slovensko skipnast na Svedskens, njena
delovanje, dejavnost in perspektive v novi domavini.,
Dr. Igor MAVER, dacent na FE Univerze v Ljnbljani,
pa v razpravi The Literury Ceeativity of Slovene Mi
greceds fa Avestreadioe e Ecglisic The Secevad Leaaddiag by
Victorie Zuhakovee (Literarno ustvarjanje slovenskil
izseljencey v Avstraliji v anglefkem jezikw dragi
pristanck Vikiorije Zabakovee) najprej opredeli dvo-
jezi€no ustvarjanje nafib rojakov, nato se osredatodi
na njeno novo knjigo, ohjavljeno v angleiéing I 1993,
V njej opisuje izkuinje svojega sopraga v Avstraliji, v
veénacionalni skupnosti narodov, Zadnji  Stadijski
prispevek je delo ravnateljice [S1 ZRC SAZU dr. lrene
GANTAR-GODINA, Slovewe Stadeats ia Ceatral nad
Ecesteree Earape wp to 1918.(Slovenski Sodentje
srednji in vzhodni Evropi do I 1918). V njem prikaZe
slovenske Stadente, ki so si pred letom 1919 worali
nabirati znanje na razlicmb evrapskih smiverzab, in
zakljuCuje » zaninivin podatkam o nadily iznbraZen-
eily, predavateljib na ruskih univerzah v dmigi polaviei
preteklega stoletja,

V rubriki POROCILA IN RAZMISLIANIA dr,
Irena Gantar-Godina poroéa o tradicionalnili slovan.
skih Studijskib dnevih univerze v Londonu, Kjer so 18,
novembra 1995 angleski strakevni javnasti predstavili
tadi slovensko kulturo in znanost. Dragi prispevek iste
avtorice sc nanada na resultate Sdijskega bivanja v
Kanadi, Yjer se je sreéala # raziskavalei in ustana-
vami, ki jib zanima izscljenska problematika. Njen
teetji prispevek pa govari o leem sredanju Zvese
evropskil institutov za migraeije (The Association of
LEaropean Migration Institutes - AEMI, ki je bilo med
28, in 30. septembrom 1996 v Krakova na Poljskem
in sta se ga aktivno adeleZila tadi poroéevalkn in dr.
Murjun Droviek z I1ST ZRC SAZU, Dr. Janja Zitnik
poraéa o rborniky, ki je ob deseti obletnici delavinja
IST ZRC SAZU 7%l v novembru 1995 v Ljabljani. V
njem so objavljeni referati mednarodnega simpozija
“Saedenje mita in realnosti ob priliada izseljencey v
novo okolje™,

Ruhriko zakljufuje porogilo Nives SULIC 7 dveh
uspeinib turnej slovenskih glashenikav po zahodnem
in osrednjem delu ZDA, ki ja je arganizirala Slo-
venska izseljenska matica iz Ljubljanc.

Zadnja rubrika - KNJIZNE OCENE - predsiavi
novo delo mlade raziskovalke ISI ZRC SAZU Marine
Lukgié-Hacin “Ko tujina postane dom® (Zvonc 7i-
zon), zbornik “Soofenje nita in realnast ob prihodu
izseljencey v novo okolje, ki ga jo uredila brena
Gantar-Godina (Andrej Vovkao), zbornik Infuwta za
narodnostna vprafampa v Ljubljani  “Slovenci v
Hrvaki® urednice Vere KrZisnik-Bukié, ki predstavija
le prve raziskovalne rezuliate i projekia o Slovencih
tzven Slovenije v Firfem jugaslavanskem prastaru
(Simona Zavratnik). Rezultat blejskega simpozija v
maju 1994, ki je bil posveéen visokim jubilejem slo-
venskib izseljenskih arganizacij v ZDA, v organizaciji
Slovenskega druftva za ameriske Studije in Slovenske
izseljenske matice v Ljubljani, je iziel v sbornikn
“lEthnie Literature and Cultare in the U.S,A,, Canada
and Australia® (Etni¢na knjifevnost in kultara v ZDA,
Kanadi in Avstraliji).Uredil ga je Tgor Maver, docent

ny Qddelka za germanske jezike in knjiZevnosti Uni-
verze v Ljnbljani, iz3cl pa je pri Peter Lang Verlag v
Frankfurta ob Maini I 1996 (Janja Zitnik). Pred-
stavljena je tudi “Slovenska kronika XX, stoleya, |.
knjigia 1900-1941", zlasti njen del, ki govori o slo-
venskent izseljenstvo in ga je prispeval Marjan Drnov-
fck, cden od urednikov Kronike (Andrej Vovko).
Lmilio Franzina v knjigi "Mcrical Merica! Emigra-
viane ¢ colonizzazione nelle letlere dei contadini
veneti ¢ friuliani in Anmwrica Latina 1876-1902" (Mc-
rika! Merika! Izseljevanje in XKolonizacija v pismib
kmetov iz Furlanije in Veneta v Latinski Ameniki,
I876-1902), ki je iz8la v Veroni 1994, predstavi izbor
pisem, ki jih je evidentiral v Zasopisih, privainib in
upravniby arhivih na raznih instancab in iz razliénih
driav (Alckse) Kale). Leta 1996 je v seriji evropskils
zgodovinskill slovarjev izfel tudi trinajsti evropski
zvezek “Historical Dictionary of Slovenia” (Zgodo-
vinski slovar Slovenije) avlorie Leopoldine Plut-Pre-
gelj in Carole Rogel iz ZDA. 1z5el je pri zaloZhi
Scarcerow  Press, Ine,, Lanham, Maryland, and
l.andon v obscgu 345 strani. Na enciklopediéen nacin
predstavi akoli 470 gesel iz starejSe in novejse zgo-
dovine nafega naroda (Andrej Vovko).

Sedmi zvezek revije zakljuujejo aviorski izvlecki
v anglefkein ali slovenskem jeziku, odvisno od tega, v
katerem jeziku je objavljen osnovni prispevek.

Milica Trebe Stolfu

Priroénik za rodovnikarje

Slavenci se, # razliko od drugih narodov, nismo
nkvarjali 2 raziskovanjem svajih korenin, niti nismo
meli literavire s tega podrodja. To vrzel bo sedaj za-
polnil imenovuni priroénik avtorja Vasje Butine, ki je
pred izidons Avior pravi, da je namenjen predvsem
tistim, ki s¢ podajajo na svojevrstno polovanje skozi
¢as, nuza) v zgodovino, Njegov namen je pojasnili
asnovne pojme in pomagati zacetniky, ki ne ve skoryj
ni¢ o genealogiji. kako in kje zaetd, kako zbirati in
urejati podatke za svojo rodoslovno zbirko.

Vasja Butina se z gencalogijo ukvarja ljubiteljsko,
bil je nied najbolj aktivnimi ustanovitvenimi £lani Slo-
venskega rodoslovnega drudiva marca 1995, Ustanov-
ljeno je bilo ko, da se jo pedcica ljudi, ki jib je
privlatilo rodavnikarstvo, zacela druZiti in postajati
Stevilnejia, nadela si je ime Rodovnikarski kroZek,
kasngje pa se je preimenovala v Slovensko rodoslovno
dnidvo, je pojasnil nastanck le-tega predscednik Peler
Nawlina. Clani imajo svo) sede# v Lipici pri Skofji
Loki. Sestajajn se meseno, organizirajo predavanja
strokovnjakov, veCkrat tudi v prostorih Arbiva Repub-
like Slovenije s predavateljico dr. Emo Umek, o raz-
liénih 7 rodesloviem povezanih temah ter izdajajo
swayj bilten, Z uporabo ra¢unalnitkih programov in pri-
pomoikov st vkljufujejo v sodobna mednarodna
omre¥ja,

Knjiga je razdeljena na veé poglavij. V Uvodu v





